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La Charte de ([ ’-ﬁt/antigae

Ses articles économiques

La Charte de I’Atlantique date du 14 aout
1941. FElle se compose de huit articles. Trois ont
une signification particulierement économique:
les articles 4, 5 et 7. Les voici:

Art. 4. — lls (la Grande-Bretagne et les
Ftats-Unis) s’efforceront, tout en restant fideles
a leurs engagements internationaux existants, de
procurer a tous les Etats, grands et petits, vain-
queurs ou vaincus, les mémes facilités d’acces
aux matieres premiéres du monde, nécessaires au
bien-étre des Etats.

Art. 5. — Leur effort visera a promouvoir la
collaboration complete de toutes les nations dans
le domaine économique, afin ge créer des condi-
tions de travail meilleures, un développement
économique et la sécurité sociale.

Art. 7. — Une telle paix (celle dont il est
question a l'article 6) doit permettre a tous de
sillonner les mers sans obstacles.

Premiere constatation: la Déclaration du Po-
tomac, du nom de l'estuaire ou elle fut signée,
concerne tous les peuples. Elle n’établit méme
aucune discrimination entre vainqueurs et vaincus.
Les neutres ont donc le droit de I'invoquer en
leur faveur. Chacun aura acces aux richesses du
monde. La collaboration économique fournira la
base méme de la coopération politique. Les mers
seront ouvertes a toutes les flottes, marine suisse
comprise, bien entendu.

Il est ais¢ d’imaginer combien ce document
répond aux desiderata des peuples! Et combien
ceux-ci seraient dégus si, pour un prétexte quel-
conque, on Sursoyait a son application ou on y
renoncait.

Mais, en est-il question ? Officiellement non !
I't, toutefois, on ne peut faire autrement que re-
marquer que plus la guerre se prolonge et s'exas-
pere, moins on se référe a un texte qui engage
singulié¢rement ses auteurs.

D’un autre c6té, ’Atlantic Charter a été con-
firmée. a plusicurs reprises. Le 1°T janvier 1942,
par la Déclaration commune des Nations-Unies,
qui rappelle ses buts et ses principes. L’U.R.S. S.
figure parmi les signataires, et la Conférence de
Moscou confirmera Paccord des Allids, a cet
égard, en octobre 1943.

Cependant, en février 1944, F.den, puis Churchill
déclarent que la Charte n’est pas applicable, im-

médiatement nous imaginons, aux pays ennemis;
I’Allemagne est nommée. Elle est, toutefois, pu-
bliée dans le Livre-Blanc de mars 1944, avec une
version, juxtaposée, en basic english, a l'inten-
tion de P’étranger. La Conférence des Dominions,
en avril, se réclame encore de ses principes,
comme. simultanément, la Déclaration Hull, en
dix-sept points, méme si elle ne s’y réfere pas
expressément.

Au surplus, a Bretton Woods, en ouvrant la
fameuse conférence monétaire, Morgenthau y
fait une allusion trés remarquée: la production ne
reprendra, a I’en croire, qu’avec le rétablissement
du commerce international et le libre acces aux
matieres premieres. Les Américains attachent
plus d’intérét a la Charte qu’on ne lelit cru,
puisque le Sénat ne voulut ratifier la nomination,
en décembre dernier, des secrétaires d’Etat,
qu’apres les avoir entendus et appris d’eux quelle
serait leur attitude a propos de la nouvelle «loi
fondamentale ».

D’ailleurs, Roosevelt, le 22 décembre, et
Churchill, le 17 janvier, ont souligné, I'un et
I’autre, et ceci nous tranquillise, que les principes
de la Charte restent valables, le Premier britan-
nique, que celle-ci est déja en cours d’applica-
tion dans I’Empire et en faveur de I'Inde.

L’action de 'U. N. R. R. A. et les plans
Beveridge, anglais et américain, en émanent aussi
incontestablement. Il y en a, enfin, une mise
en vigueur plus directe, ’Accord anglo-améri-
cain du pétrole, du 8 aotit 1944. « Les gouverne-
ments des Etats-Unis et de Grande-Bretagne, y
est-il dit a I’article 4, reconnaissent que ces quan-
tités (de pétrole), nécessaires a la sécurité et au
bien-étre des nations, devraient étre disponibles.
conformément aux principes de la Charte de
I’ Atlantique. »

Tout de méme, lattitude de 'U.R.S.S., des
1944, quant aux articles politiques, a nui a la
Déclaration en général. Le « Times» en arrivera
a remarquer, ce qui est bien dans [’empirisme
britannique, qu’on ne confonde pas principes
et politique. Cette interprétation peut conduire
loin !

Le monde entier, les Nations-Unies les pre-
mieres, doit insister sur la validité des promesses
faites tout d’abord dans les articles économiques.
Les Ftats-Unis y trouveront leur intérét. Par
I'article 4, ils seront en mesure — leur presse

officieuse I’a écrit — d’engager une action contre
les monopoles détenus par la Grande-Bretagne.
Celle-ci, croit-on, serait disposée a faire a leur
allié cette concession. L’Ordre coopératif réalise-
rait-il plus pratiquement encore cet article, c’est
'opinion du Suédois Johansson.

Pour ce qui est de la Suisse, nous avons le
sentiment de Walter Boveri, président de Brown-
Boveri. Traitant a la « Staatshiirgerwoche » de
Bale, des taches d’avenir de notre industrie d’ex-
portation, et apres avoir énuméré les difficultés
que celle-ci rencontre, il réclame pour le pays
Péloignement des obstacles commerciaux. Il est
persuadé, en particulier, que les traités a court
terme, qui ne se justifient plus par des arguments
militaires, sont un moyen pour I’étranger d’exer-
cer un controéle sur ’économie suisse et d’en diri-
ger, en quelque sorte, la concurrence.

Avec raison, il souhaite que les articles 4, 5
et 7 de la Charte de I’Atlantique prennent, sans
réserve aucune, force de loi, sitot-les hostilités
terminées et demande que notre appareil diplo-
matique intervienne, avec plus d’a-propos qu’au-
trefois, dans ces problémes économiques.

C’est bien notre maniere de voir!  Ch. B.

_‘7m,26't compensatoite
Arrété fédéral sur l'impdt compensatoire
du 24 septembre 1940 (AIC)

Invitation aux contribuables a présenter leur déclaration.

L’ Administration
ce qui suit:

fédérale des contributions précise

1. En vertu de I’AIC, sont assujetties a 'impot com-
pensatoire pour 1945 les entreprises du commerce de
détail totalisant en Suisse, en Pannée 1944, un chiffre
d’affaires au détail supériecur a 200.000 francs. Si
I'exploitation n’a pas duré douze mois pleins en 1944,
I'entreprise doit I'impdt si, aprés conversion du chiffre
d’affaires au détail afférent a la période d’exploitation,
le chiffre correspondant & une année entiére dépasse
200.000 francs.

2. Sont également considérés, au sens de I'AIC,
comme entreprises du commerce de détail, les restau-
rants sans serveurs et les restaurants automatiques
ainsi que les exploitations industrielles et artisanales
qui vendent au détail leurs propres produits ou des
produits étrangers.

Des marchandises sont livrées au détail lorsqu’elles
sont cédées a titre onéreux et qu’il n’est pas établi
qu'elles sont livrées pour la revente, pour l'usage ou
la consommation de lindustric et de Tartisanat aux
conditions afférentes aux livraisons de ce genre.

3. Toutes les entreprises du commerce de détail
qui -remplissent pour 1945 les conditions d’assujettis-
sement selon chiffres 1 et 2 ci-dessus et qui ne sont
pas encore immatriculées pour 1944 auprés de I'Admi-
nistration fédérale des contributions. doivent en faire
la déclaration dans le courant du mois de janvier 1943,



Gours officiels d’allemand

organisés par 1'Université Commerciale, le Canton
et la Ville de St-Gall

INSTITUT SUR LE ROSENBERG

ECOLE POUR JEUNES GENS PRES ST-GALL

Cours pour débutants et pour éléves avancés. —
L'unique école privée suisse avec cours officiels
d'allemand. Possibilités de poursuivre, & cété des
cours d'allemand, les études dans les sections

générales de I'école (Maturité, Dipldme commercial)

Sports. — Séjour de montagne (800 m.s. m.) — Frcspectus

PARECHOC s A LE SENTIER Juillet-septembre: GOURS DE VACANCES.

A. GLUTZ & C° Zmacu »
N-SABLAGE

FABRIQUE DE MACHINES Sg[/'/\

Téléphone (051) 46.64 00 ‘@,
}
A
N\
O .

J%WBRU&N/

siccess eur de BRU NE FRERES Somge iefeidaells S

de tours d'établi X
Embrayaje et arrét par pédale sur %

accouplement avec frein. Ajuste-
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LIVRABLE DU STOCK

KLOSTER

Acier suédois
en bandes

COURVOISIER & Co
BIENNE

En vue d'obtenir des commandes, un négociant en matiéres
lumineuses de la Suisse orientale s'est prévalu de relations qu'il
aurait entretenues avec MM. LUC MONNIER & CIE, radium, La
Chaux-de-Fonds, affirmant entre autre, que MM. L. Monnier & Cie
lui auraient donné d'importantes commandes de matiéres.

Ce n'est pas exact: MM. L. Monnier & Cie ne lui ont donné
qu'une commande de quelques échantillons (40 grammes au total),
et ils n'en donneront pas d'autres.

Si le dit négociant continuait de répandre des allégations
inexactes, MM. L. Monnier & Cie seraient contraints d'agir juridi-

quement.
Par mandat de L. Monnier & Cie:

ALFRED AUBERT, avocat MAURICE SAINT=-IMIER
BRACHOTTE ' SUISSE




par lettre recommandée, & la Section des impbts sur
le chiffre d'affaires et le luxe et de Pimpot compen-
Berne.

satoire, Lffingerstrasse 27, a

Doivent également s'annoncer sans plus tarder toutes
les entreprises qui devaient &tre assujetties, en 'une on
lautre des années 1941 & 1944 (ayant totalis¢, en T'an-
née antéricure a Pannée fiscale, un chiffre d'affaires
au détail sur territoire suisse dépassant 200.000 francs)
et qui ont négligé jusqu'alors de le faire.

La déclaration doit indiquer:

a) la

blissement principal,

aison sociale, le sicge et Tadresse de 'éta-

b) le siége et ladresse de toutes les succursales en
Suisse,

la nature commerciale de Uentreprise, suivant les
classes désignées 4 larticle 12 et a lannexe |
(tarif fiscal) AIC,

les autres entreprises avec lesquelles existe unc
unité économique au sens de larticle 7, 4me alinéa
AIC,

le montant auquel s’élevait le chiffre d’affaires au
détail sur territoire suisse de Pannée 1944 et, si
I'entreprise n'a pas été cxploitée durant douze
mois pleins, la durée de l'exploitation,

c)
)

c)

) les ¢léments comptables ou statistiques qui ont
servi 4 déterminer le chiffre d’affaires au détail
atteint en Suisse. !

4. Celui qui ne présente pas de déclaration est pas-
sible des sanctions prévues pour défaut d’inscription
et soustraction d’imp6t, indépendamment de Timpot
soustrait qu'il doit également payer.

Il est renvoyé, d’autre part, aux dispositions
UAIC qui peut étre obtenu, y compris le réglement
d’exécution, auprés de la Chancellerie fédérale, et ce
au prix de revient. La Section des impdts sur le chiffre
d’affaires et le luxe et de Pimp6ét compensatoire,
Effingerstrasse 27, &4 Berne, est a la disposition des
contribuables pour leur communiquer, sans frais, tous
les renseignements qui  pourraient leur &tre néces-
saires.

de

Berne, le 12 janvier 1945.

Administration fédérale des contributions,
Scction des impdts sur le chiffre d’affaires
et le luxe et de I'impdt compensatoire.

fcﬁtmged commerciaux

entre la Suisse ot le Danemark

Les négociations entamées il y a quelque temps entre
la. Suisse et le Danemark et qui étaient conduites du
coté suisse par M. Koch de la Division du commerce
du Département fédéral de ['économic publique, ont
abouti le 20 janvier 1945 & la conclusion d’une con-
vention signée par M. Hotz, directeur de la Division

du commerce, ct le chef de la délégation danoise,
M. Hugo Hergel, du Ministére danois des affaires
¢trangéres a Copenhague. L'accord régle les échanges
commerciaux entre les deux pays pour le premier
semestre de 1945,

Le service des payements ayant fonctionné d'une
manicre satisfaisante au cours de l'année 1944, les

pourparlers sc¢ sont bornés a des échanges de vue
concernant les questions relatives a 'échange des mar-
chandises. Le Danemark est en mesure de continuer
a livrer a la Suisse des produits agricoles. Les livrai-
sons que la Suisse effectuera de son ¢o6té seront main-
tenues @ peu prées dans le cadre des exportations qui
ont cu licu jusqu'a seront toutefois
adaptées aux  conditions par la guerre. Il
seric nécessaire, pour réaliser la convention conclue,
de  déployer des efforts particulicrement grands en
raison des difficultés de transport.

ce jour: clles

imposces

Factures consulaives U. S, \4

Sclon  communication reque du Consulat général de
Suisse & New-York, les autorités douani¢res américaines
exigent dorénavant que les valeurs des parties compo-
santes (frais d'assemblage non compris) soient indiquées
sur les factures lorsqu'il sagit de bracelets composés
cn partie de plastique et en partic de métal. Les expor-
tateurs qui n'observent pas cette formalité courent le
risque que le dédouancment de leurs envois soit retar-
dé ou que le paiement du droit d'entrée a un taux
supéricur soit exigc.

Sureau oééicle/ de contzéle

de /a mdtcﬁe c{eJ montces
Ville du Locle

Statistique pour 'année 1944

1 jour Bracelets Totaux
Montres déposées 03 396 039
Bulletins délivrés avec la mention 27 348 375
Bulletins délivrés sans la mention 23 197 220
Echecs 10 45 55
Retraits 2 —_ 2
Arréts | 6 7
Bulletins 4 langues 50 545 593

Montres 1 jour
Montres 1re classe

Déposants et régleurs T wins
Maison Numa Jeannin S. A., Fleurier — 12
Atelier de réglage N. Jeannin, Fleurier — 12
Charles Tissot et fils S. A., Le Locle 3 2
Werner Gindrat, Le Locle 3 2
Ulysse- Nardin S. A., Le Locle 2 —
Atelier de réglage U. Nardin, Le Locle 2 —
Stolz Fréres, Fabrique Angélus, Le Locle — 1
V. Dubat, Le Locle — 1
I'abrique de Spiraux Nivarox S. A., St-Imier 1 —
Hans Wehrli, St-Imier | —
Technicum neuchitelois, division du Locle 22 7
A. Jeanmairet, Technicum 12 3
Charles Donati, Technicum 7 3
G. TI'allot, Technicum . 3 1
Montres avec
complications
Stolz Freéres, Fabrique Angélus, Le Locle 1
V. Dubat, Le Locle 1
Technicum neuchitelois, division du Locle 3
A. Jeanmairet, Technicum 2
Charles Donati, Technicum 1

Montres bracelets

Montres Ire classe

Déposants et régleurs m‘::lelﬁn mSe:rl‘lson
Montres Rolex S. A., Genéve-Bienne 204 157
Atelier de réglage Rolex, Genéve-Bienne 204 157
Iabriques des Montres Zenith, Le Locle 93 22
Atelier de réglage Zenith, Le Locle 93 22
Fabrique Lémania Lugrin S. A., Orient 48 )
L. Pellet, Orient 48 6
Fabrique Zodiac, Le Locle 1 10
William Ziircher, Le Locle 1 10
Charles Tissot et fils S.A., Le Locle 1 1
Werner Gindrat, Le Locle 1 |
Charles Aerni, Fabrique Inréa, Le Locle 1 —
Violette Aerni, Le Locle 1 —
Fabrique Thommen, Waldenbourg — 1
Atelier de régl. Thommen, Waldenbourg — |

Montres avec

complications
Fabrique Lémania Lugrin S. A., Orient 54
L. Pellet, Orient 54

Pourcentage des exigences non satisfaites.

Pour 'obtention de la
mention *
Nombre

Montres 1 jour Ir¢ classe de pidces

Pourcentage

Marche diurne moyenne 5 10,0
Variation moyenne 2 4,0
Plus grande variation 13 26,0
Différence du plat au pendu 7 14,0
Plus grande différence entre critére 1 et

I'une des marches 8 16,0
Variation par degré centigrade 12 24,0
Errcur secondaire 5 10,0
Reprise de marche 10 20,0

Montres bracelets

Marche diurne moyenne 51 9,36
Variation moyenne 18 3,30
Plus grande variation 460 8,44
Plus grande différence entre critére 1 et

I'une des marches 72 13,21
Variation par degré centigrade 60 11,0
Reprise de marche 28 5,14

* Pourcentage calculé par rapport au nombre de bul-
letins délivrés.
Pour P'obtention d’un

bulletin **
g‘};‘é’;:s Pourcentage

Marche diurne moyenne 1 1,59
Plus grande variation 3 4,76
Différence du plat au pendu ) 1 1,59
Plus grande différence entre critére 1 et

I'une des marches 2 3,18
Variation par degré centigrade 1 1,59
Reprise de marche 2 3,18

Montres bracelets

Marche diurne moyenne 1,34
Variation moyenne 1 0,17
Plus grande variation 13 2,18
Plus grande différence entre critére | ct

'une des marches 6 1,0
Variation par degré centigrade 7 1,17
Reprise de marche 8 1,34

** Pourcentdge calculé par rapport au nombre de
piéces observées.
Une montre échouant a la mention pour plusieurs
critéres compte pour autant d’échecs.

Le Locle, janvier 1945.

Bureau officiel de controle de la marche des montres

L’observateur: G. FALLOT.
Le directeur: R. LAVEST.

Union suisse des arts et métiers

Du 25 au 27 janvier a cu lieu a Rigi-First, sous la
présidence de M. P. Gysler. consciller national (Zu-
rich), une conférence des secrétaires des unions can-
tonales d’arts et métiers et des associations profes-
sionnelles suisses, qui s'est occupée tout d’abord du
probleme de la revision des articles ¢conomiques de lo
Constitution f{édérale. L'urgente nécessité de cette revi-
sion a ¢i¢ rappelée une fois de plus. Les nouveaux
articles devront constituer la base constitutionnelle
non ¢quivoque du  certificat de capacité obligatoire
pour les professions artisanales et commerciales qui
désireront Pinstituer. Aprés divers exposés, notamment
de M. Feisst, directeur (Berne), sur la situation actuclle
de I'économic suisse, de notre approvisionnement en
matiéres premicéres et de notre situation alimentaire,
des ¢échanges de vues ont eu lieu sur la situation éco-
nomique et politique du pays. La conférence a souligné
a nouveau la nécessité d'une large collaboration de
tous les milieux pour surmonter les difficultés pré-
sentes, méme si de nouveaux sacrifices devaient étre
demandés au peuple.

La conférence a entendu d'autre part un rapport de
M. Binswanger, de [I'Office fédéral des assurances
sociales, sur I'¢tat actuel des travaux en matiére d’assu-
rance-vieillesse et survivants et a manifesté sa volonté
de principe de collaborer a linstitution de Iassurance-
vicillesse générale. Llle considére cependant que l'in-
clusion des caisses de compensation d’associations
dans cette assurance s'imposc absolument pour élimi-
ner le danger d'une extension excessive de I'appareil
bureaucratique officiel.

La conférence se prononga en faveur de la promul-
gation prochaine de la loi fédérale sur le travail dans
le commerce et les arts et métiers. Cependant, le futur
acte législatif en préparation ne saurait étre un énoncé
de prescriptions de détail ni de schémas. 11 doit cons-
tituer une loi-cadre raisonnable, qui laisse libre jeu
aux conventions collectives conclues entre groupements
patronaux et groupements ouvriers et permette d’autre
part l'adaptation nécessaire aux besoins régionaux.

Enfin, la conférence a pris acte de diverses propo-
sitions au sujet de la participation expresse des arts et
métiers a l'action du Don suisse pour les victimes
de la guerre. '

[Brevets d invention

Cl. 71d, No. 235806. 29 avril 1943, 18 h. — Balancier
¢lastique pour mouvement d’horlogerie. Henri
Jacot-Guyot, Ruc de la Cote 52, Neuchitel (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genéve.

Cl. 71d, No. 235807. 9 octobre 1943, 20 h. — Echappe-
ment ancre a chevilles pour mouvements de mon-
tres du type Roskopf. Ebosa S.A., fabrique
d’ébauches, Grenchen (Suisse). Mandataire: W. Kael-
liker, Bienne.

Cl. 71e, No. 235808. 1¢r octobre 1943, 1816 h. — Clé
de remontage pour pieéces d’horlogerie. — Baumgartner
Fréres S. A.,- fabrique d'ébauches, Grenchen (Suisse).
Mandataire: W. Koelliker, Bienne.

CL 71f, No. 235809. 26 septembre 1941, 19 h. — Boite.
de montre étanche. — Werner Schmitz, fabricant de
boites, Grenchen (Suisse). Mandataires: Bovard &
Cic, Berne.
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Con tzep (vots

en tous genres

Emboutissage et finissage

de coquerets et plaques acier

Précision absolue
Grande production

WEBER FRERES

SAINT-IMIER

Adresse télégraphique : Contrepivots
Téléphone 1.51

FABRIQUE DE BOITES
DE MONTRES

METAL ET ACIER INOXYDABLE

N

WERTHMULLER S.A.
BIENNE

Rue de la Loge 16 ~ Téléphone 2.33.64

FORME y ‘
NORMALE '

Boites rondes étanches, a cornes,
fermeture a cran et & vis, 7%/, a 147

CHRONO
ETANCHE =

Boites rondes 3 piéces massives, & cornes,
formes assorties, 73/, & 14”

A obtenir: en métal chromé fond acier
inoxydable et tout acier inoxydable

--:C’-:
£ 4?'
U
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=
=
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Grand choix - Catalogue a disposition

PIERRES CHASSEES, CHATONS, BOUCHONS e e NICKELAGE - ARGENTAGE
es pierres de qualit
Un travail précis CUIVRAGE - DUROCHROME
A L B E R T S T E I N M A N N Surveillé par un technicien
Rue Léopold-Robert 109 Téléphone 2.24.59 LA CHAUX-DE-FONDS M A U L E Y & CIE Zionsweg 8 Téléphone 2.71.15
BIENNE
Seul fabricant des machines a calculer « STIMA » et « TREBLA » Tous articles Mouvements - Boites
Se charge de la fabrication de tous genres de compteurs et de tous travaux de grande série Tous genres de décor Aiguilles - Balanciers

A.KOHLER

MOUTIER

IERRES D'HORLOGERIE

TEL. 94016
FABRICATION EXPORT pierres avec un diamétre impeccable.

Pierres de balancier bombé avec olivage trés soigné.

Spécialisé dans la pierre a chasser dés ses débuts, je livre toutes mes

Je livre par retour tous les calibres de Fontainemelon en qualité A.B. C.

Ressacts avee beides glissantes
pour montres automatiques. Breveté. J U L E S R O B E L L A Z
PERRIN & CO "LE ROSEAU u LAUSANNE Rue Charles-Monnard 6

RESSORTS DE LA CHAUX-DE-FONDS Téléphone 2.26.28 Téléphone 2.76.97
QUALITE Rue du Commerce 17 a
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éing ans de tégime des allocations

Le régime des allocations pour perte de salaire est
entré en vigueur le ler février 1940. Si l'on tient
compte a la fois du nombre des personnes assujetties
et des prestations versées, ce régime apparait bien, en
ce cinqui¢éme anniversaire, comme l'ceuvre sociale la
plus importante qui ait été réalisée jusqu’a présent en
Suisse. Les travaux préparatoires relatifs & une loi fédé-
rale concernant le paiement du salaire aux militaires
pendant leurs périodes de service furent entrepris au
printemps 1939 déja. Lorsque la guerre éclata, les
études faites jusque la permirent d’élaborer un arrété
que le Conseil fédéral allait pouvoir prendre en vertu
de ses pleins pouvoirs et ayant pour but de régler
provisoirement le paiement d’allocations pour perte de
salaire aux travailleurs en service militaire actif. Par
son arrété du 20 décembre 1939, le Conseil fédéral
posait, avec la participation de lindustrie privée, la
premi¢re pierre du nouvel édifice. Une série d’ordon-
nances d’exécutions devait toutefois étre prise avant
que les allocations puissent &tre versées. Le droit a
lallocation et l'obligation de contribuer ont pris nais-
sance le 1er février 1940.

L’arrété du Conseil fédéral du 20 décembre 1939 re-
présentait une expérience. Il n’existait ni en Suisse, ni
a4 létranger, d’institutions correspondantes auxquelles
on eut pu se référer. Il n’est donc pas étonnant que le
premier arrété dut dans la suite étre complété et
modifi¢ & différentes reprises. L'idée qui est a la base
du régime des allocations pour perte de salaire est
cependant toujours restée la méme jusqu'ici.

Le régime des allocations pour perte de salaire
repose sur le principe de la solidarité, c’est-a-dire sur
lidée que tous ceux qui, en dépit de la mobilisation,
peuvent poursuivre leur activité civile, doivent faire un
sacrifice en faveur des soldats mobilisés et de leur
famille. En chargeant les employeurs de prélever les
contributions on a, au surplus, marqué la responsa-
bilit¢ de l'employeur envers ses employés. L’esprit de
solidarité .unissant: 'ensemble du peuple suisse s’est
manifesté finalement par les contributions versées par
la Confédération et les cantons, attendu que les som-
mes versées par les employeurs et les travailleurs n’au-
raient pas suffi a elles seules a alimenter le fonds de
compensation.

On s’était efforcé dés le début de calculer les allo-
cations de fagon que la famille du militaire puisse
subvenir & son entretien. Il fallait donc que les’ taux
des allocations correspondent au cofit de la vie. Alors

pout perte de salaire

quen 1940, le taux maximum de lindemnité de mé-
nage ¢était de 4 fr. 50, il est aujourd’hui de 11 francs.
L’indemnité pour le premier enfant a passé de 1 fr. 80
a 2 fr. 10, Pallocation pour personne seule de 50 cen-
times & 3 fr. 60 (taux maximum), l'allocation supplé-
mentaire de 4 francs & 7 fr. 35 et le montant global
de lallocation pour perte de salaire de 12 a 19 francs.
Les  allocations furent non seulement augmentées a
différentes reprises. mais aussi mieux adaptées aux
salaires. Les augmentations de salaire et les supplé-
ments de vie chére ont eu, grice a cec systéme, un
effet automatique, dans certaines limites, sur ['allo-
cation pour perte de salaire. Aujourd’hui, le militaire,
méme la recrue de moins de 22 ans, a droit a lallo-
cation pour chaque jour de service soldé. Le régime
des allocations pour perte de salaire n’a cessé de don-
ner des résultats financiers trés favorables. Les em-
ployeurs et les travailleurs ont versé ensemble, depuis
le l1er février 1940 jusqu’a fin 1944, 848 millions de
francs de contributions environ. 856 millions de francs
avaient été versés a titre d’allocations pour perte de
salaire 4 cette méme époque. Si 'on ajoute a cette
somme les allocations pour perte de gain versées aux
personnes de condition indépendante, on atteint un
montant global de plus d'un milliard de francs. Le
fonds central de compensation pour le paiement des
allocations pour perte de salaire présentait, & fin sep-
tembre 1944, un excédent de 381,2 millions de francs.

Tenant compte de l'excédent considérable du fonds
central de compensation pour le régime des allocations
pour perte de salaire, l'opinion publique se préoccupe
depuis un certain temps de savoir ce que l'on va
faire de cet argent. D’aucuns souhaitent que le sys-
téme actuel de compensation et 'appareil existant des
caisses de compensation soient affectés aprés la guerre
a un autre but. La création d’occasions de travail,
l’assurance-vieillesse et les allocations familiales appa-
raissent au premier plan de ces préoccupations. Le
peuple suisse aura a se prononcer apres la guerre sur
ces différentes questions. M. le conseiller fédéral
Stampfli a néanmoins déclaré, en septembre dernier, au
Conseil national, que les régimes des allocations pour
perte de salaire et de gain subsisteraient certainement
aprés la guerre sous une forme ou sous une autre et
que de toute fagon ils continueraient a &tre affectéa
— en méme temps qu'a d’autres tiches qui pourraient
s'imposer — & leur but promitif: la protection du
militaire. V

éﬁtom'gae économigae et jincncie"ce

« Depuis le début de la guerre, 1'état de notre appro-
visionnement n'a jamais été aussi précaire qu’actuelle-
lement. » Clest ainsi que les autorités dépeignent la
situation présente de la Suisse.

L’évolution du commerce extéricur suisse confirme
pleinement ce jugement. En décembre, les importations
n'ont atteint que 8 % environ de la moyenne men-
suelle des derniéres années précédant la guerre. Pour
I'ensemble de lannée derniére, elles s’élévent aux
deux tiers des ‘quantités importées en 1943 et au tiers
seulement des résultats d'avant-guerre. Cela ne suffit
pas, et de loin, a couvrir nos besoins, en dépit méme
de Dextension de la production agricole indigéne et
de Pexploitation intensive de toutes nos ressources en
matiéres premiéres. Les exportations ont également été
réduites & peu de choses, bien qu’au point de vue de
la valeur, les résultats aient été supérieurs a ceux des
années de crise 1932 & 1936. La balance commerciale
boucle par un solde passif de 54 millions de francs.
Clest le chiffre le plus bas enregistré depuis 1915 et
1916.

Les causes de cette évolution sont dues, comme on le
sait, d'une part au blocage de la Suisse par les alliés
et, d’autre part, & Parrét presque total des livraisons
allemandes. A la fin de l'année derniére déja, I’Alle-
magne n’était plus en mesure de nous livrer les quan-
tités de matiéres premi¢res prévues par la convention
commerciale germano-suisse. Celle-ci, qui expirait a
fin 1944 et avait été prorogée provisoirement jusqu'a
fin janvier, va de nouveau étre prolongée pour une
oourte période. On ignore encore si cette convention
sera remplacée par un nouvel accord. Comme ces
traités n'ont pu étre conclus jusqu'ici qu'avec l'accord
des deux partis en guerre. il est certain que les- Alliés
voudront tout spécialement avoir leur mot a dire cette
fois-ci. L’arrivée prochaine & Berne d'une mission
économique américaine qui parait étre accompagnée de
délégations anglaise et francaise jouera sans aucun
doute un rdle important & cet égard. On ne peut que

se réjouir de la venue en Suisse de négociateurs étran-
gers qui pourront étudier sur place les conditions dans
lesquelles nous nous trouvons. L’évolution de la situa-
tion semble d’ailleurs faciliter la réalisation des désirs
que présenteront probablement les Alliés. La Suisse a,
lan dernier déja, réduit ses livraisons a I’Allemagne
4 un quart des quantités fournies précédemment puis
les a fait dépendre de l'ampleur des livraisons alle-
mandes. Lorsque, vers la fin de I'année derniére, les
importations d’Allemagne n’atteignirent plus les quan-
tités fixées contractuellement, les exportations suisses
furent réduites en proportion. Le transit germano-italien
a travers la Suisse diminue également dans une forte
mesure.

Cette évolution aplanit certes le terrain diplomatique
pour nos mnégociations économiques, mais frappe, en
revanche, durement notre vie économique. Les stocks
de matiéres premiéres de l'industrie fondent rapidement.
Il a déja fallu fermer des usines ou réduire la durée
du travail. Notre ravitaillement en combustible est si
mauvais qu'il risque de compromettre les mesures
prises pour assurer le fonctionnement des usines et la
production du gaz.

Les importations, dans le secteur alimentaire, se rédui-
sent, depuis des mois, & un minimum, ce qui se mani-
feste par une pénurie toujours plus grande de denrées.
L’approvisionnement du pays en pain est assuré jusqu’a
la prochaine récolte, mais il n’est pas exclu que la
ration subisse une diminution. D’autres produits devront
également étre davantage rationnés. A en croire cer-
taines allusions de la presse, Washington n’aurait pas
sculement lintention de nous engager a restreindre
encore plus nos exportations a destination de 1'Alle-
magne, mais aussi, cas échéant, de lever en partie
l'interdiction de transit a travers la France et de con-
sentir a remplacer les livraisons allemandes. Certains
allégements ont déja été apportés. Les premiers trains
transportant les marchandises entreposées a Marseille
sont arrivés en Suisse. Un convoi a de méme pu
quitter Genéve pour I'Espagne avec des produits suisses
destinés aux marchés d'outre-mer. La valeur pratique
de l'accord économique avec le Danemark, conclu le

26 janvier, dépend des possibilités de transport.

Il ne suffit pourtant pas que notre pays puisse impor-
ter des marchandises. Notre industrie doit pouvoir
aussi exporter dans une plus forte mesure que ce n'est
le cas actuellement. Or, les perspectives ne sont pas_
trés roses; les offres suisses a |'étranger se heurtent
depuis quelque temps aux offres anglaises et notam-

ment américaines & des prix sensiblement plus bas.

ﬁéyatiomi et consulats

Le Conseil fédéral a accepté, avec remerciements
pour les services rendus, la démission donnée par
M. Maurice Champoud de scs fonctions de consul de
Suisse a Kobé.

Le Conseil fédéral a pris acte de ce qu'en 'absence
de M. J.-Arturo Castellanos, consul général de Salva-
dor a Genéve, la gérance intérimaire du consulat
général de ce paysa Genévea été confiée 3 M. Aristides
Salazar, vice-consul de carriére. avec juridiction sur les
cantons de Berne, Fribourg, Soleure, Bale-Ville, Bale-
Campagne, Vaud, Valais, Neuchitel ¢t Genéve.

Le Conseil fédéral a accordé I'exéquatur:

1. & M. Mathieu Pasqualini, nommé consul de carriére
de France & Zurich, avec juridiction sur les cantons
de Zurich, Schwyz, Glaris, Zoug, St-Gall, Schaffhouse,
Appenzell (Rh. ext. et Rh. int.), Grisons (sans le
district de la Moésa) et Thurgovie, en remplacement
de M. Louis Jousset;

2. a M. Marie-Joseph-Pierre Loewenbruck, nommé
consul de carriére de France a Bile, avec juridiction
sur les cantons de Berne (jusqu'a la rive gauche du
lac de Bienne et de I’Aar), Lucerne, Soleure, Bile-
Ville, Béle-Campagne et Argovie, en remplacement de
M. Jean-Marie-Gabriel Padovani;

2. & M. Marc-Auréle Pofilet, nommé consul de car-
ricre de France a Lausanne, avec juridiction sur les
cantons de Vaud et Valais, en remplacement de
M. Raymond Pacaud.

La commission ﬁe’o(e'ta/e
des éd&tl’gaa ‘

La commission fédérale des fabriques est constituée
comme il suit pour la nouvelle période administrative
allant du Ier janvier 1945 au 31 décembre 1947:

Représentants de la science: le D* Urs Dietschi, con-
seiller national et conseiller d’Etat, a Soleure; le
Dr Walter Hug, professeur a St-Gall; le Dr William-F..
Rappard, professeur a Genéve; Mme Marguerite Schwarz-
Gagg, a Berne.

Représentants des fabricants: M. Heinrich Ambiihl,
directeur de la S.A. Brown, Boveri & Cie, & Baden:
M. A. Borella, avocat, membre de la Chambre de
commerce du canton du Tessin, & Mendrisio; M. Adrien
Brandt, fabricant d’horlogerie, & Lausanne; M. Hermann
Biihler, de la maison Hermann Biihler & Cie S.A., a
Winterthour; le D" G.-A. Frey, directeur de la fabrique
de chaussures Bally S.A., a Schonenwerd; le Dr Paul
Gysler, conseiller national, président de I"Union suisse
des arts et métiers, a- Zurich; M. Kopp, fabricant de
meubles, a Vevey; M. Ch. Kuntschen, secrétaire de
PUnion centrale des Associations patronales suisses, a
Zurich; M. J. Paillard, secrétaire de la Société suisse
des entrepreneurs, a Zurich.

Représentants des ouvriers: M. J. Haas, secrétaire
central de I’Association suisse des ouvriers et employés
évangéliques, & Zurich; M. J. Heil, secrétaire central
de la F'édération chrétienne des ouvriers sur métaux;,
a Zurich; M. Ernst von Ins, secrétaire de la Fédération
des ouvriers du bois et batiment de la Suisse, a Zurich; .
M. H. Leuenberger, conseiller national, président de la
Fédération des travailleurs du commerce, des transports
et de l'alimentation, @ Zurich; M. E. Moser, conseiller
national, président de la Fédération suisse des ouvriers
du textile et de fabrique, & Zurich: M. B. Marty, secré-
taire central de la Société suisse des contremaitres, a
Zurich; M. Jean Mori, secrétaire de la Fédération suisse
des typographes, a Berne; M. Ch. Schiirch, secrétaire
de I'Union syndicale suisse, & Berne; M. A. Steiner,
vice-président de la Fédération suisse des ouvriers sur
métaux et horlogers, a Berne.

ASSURANCES
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Importante manufacture de Importante maison de Londres Chassage de pierres
J fournitures d’horlogerie cherche la représentation de fabriques de mon- t h l
cherche tres, maisons sérieuses et livrant une bonne .e cnaions

qualité. Offres avec détails sous chiffre U25727 L,

> ; = J’offre : par mon outillage moderne un travail

representant- EL eIy LT impeccabl: Expérience (lins tous les calibres.

\. J Connaissance absolue des plans, des ébats et du

voyageur visitage. Chassage m¢me aprés nickelage ceci

- . . c H E F c 0 M M E R c I AL pour éviter le fard que le bain dépose sur la pierre.
Faire offres sous chiffre Je enerche: ; |

3 iei e cherche: a entrer en relation avec maiso
P _20109 H, a Publicitas grande expérience des affaires: commerce, industrie, ban- sérieuse pour travail suivi a domicilee. lilcrirr;
Saint-Imier. que, connaissance de tous les services d’une entreprise, sous chifire Zc 20383 U, & Publicitas Bfenne.

plusieurs années a I’étranger. Francais, allemand, anglais,
espagnol, italien, administration, direction, secrétariat,
cherche nouveau champ d’activité. Offres sous chiffre
P 1419 N, a Publicitas Neuchitel.

ABONNEZ-VOUS A LA

M Fédération #ot/oyéze Suisse
ESSIEURS LES FABRICANTS

SONT PRIES DE S'ADRESSER POUR ABONNEMENTS : Suisse,unan . . . . Fr. 17.30

Suisse, six mois . . . » 865
TOUT CE QUI CONCERNE LEUR Eiranger, HREE . o . ¥
PUBLICITE, QUOTIDIENS, ILLUSTRES, Etranger, six mois . . » 1550

JOURNAUX TECHNIQUES, A » La Fédération Horlogére Suisse ”

est lue dans tous les pays du monde

' RADIUM

Posage et qualité
soignées

TISSOT
LES PAQUERETTES S. A. PUBL[CITAS Ir:!::rcf 1’1137A ‘?;;zfo'nzggfff

Les Brenets $1i, LA CHAUX-DE-FONDS TiL. 2.14.94

Téléph. 3.30.43 - NEUCHATEL TEL. 5.42.25 Rédacteur responsable de la partie pu- o & c
Outdlaae en métal dur WE ::;x't:lx.re: Publicitas S. A., Neu-
et La Chaux-de-Fonds

Editeur : La Fédération Horlogére
Suisse S. A., La Chaux-de-Fonds

Maison de gros bien introduite et sérieuse
cherche relations avec

fabricants et ateliers
de bijouterie

pour articles de tous genres, véritables et
LAMINERIES

simili. Adresser offres, avec indication des
de chif{re Edl MAT“EY Fl l.s SIAI

possibilités tabrication, sous NEUVEVILLE

Dc 5612 Z, & Publicitas Zurich.

On achete de la

GUTTA-PERCHA

usagée mais en bon état,
n’importe quelle quanti-

COMMERCANT

jeune, énergique, actif, for-
mation commerciale com-
pléte, parlant couramment
allemand et frangais, cherche
situation dans département
vente, organisation ou repré-
sentation de la branche hor-
logére. Offres sous chiffre
W 10107 Gr, a Publicitas
Grenchen.

. té. Faire offres sous chif-
fre S 20323 U, a Publi-

citas Bienne.

PIERRES POUR HORLOGERIE T Yo R
JACQUES PERRET rramiran conomisez votre combustible

par le réglage automatique de vos chaudiéres

La Jierre .
Maintien de la température constante des locaux sous
. d
de gua/tte n'importe quelles intempéries. Demandez notre prospectus.

Jauge réglable pour le calibrage
des pierres d'horlogerie ou autres LANDIS & GYR S. A., Z0UG
fournitures.

: ” DEPARTEMENT: APPAREILS DE CONTROLE THERMIQUE
Inusable, réglage rapide au mil-

liegme.
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Ordonnances jédéta/ej

Ordonnance n° 16 de I’Office de guerre
pour Pindustrie et le travail suar Pap-

provisionnement du pays en combus-

tibles solides

(Livraison et acquisition de charbons indigéncs)
Du 19 janvier 1945

1’Office de guerre pour lindustric et le travail
arrdéte:

Article premier. L'ordonnance n°' 15 de I'Office de
guerre pour lindustric et le travail, du 31 juillet
1943, sur lapprovisionnement du pays en combustibles
solides (livraison et acquisition de charbons indigénes)
est abrogée.

Dés lors, selon les ordonnances nos 11, 12 et 13 de
I'Office de guerre pour lindustric et le travail, du
25 mai 1943, sur l'approvisionnement du pays en com-
bustibles solides, les charbons indigénes de tout genrc
(anthracite du Valais, lignite, lignite feuilleté) ne peu-
vent étre ni livrés, ni acquis, si ce n'est contre un
titre de rationnement.

Art. 2. La présente ordonnance entre en vigueur le
ler février 1945.

Ordonnance n° 17
(Livraison et acquisition de sciure de bois)
Du 24 janvier 1945

L’Office de guerre pour lindustrie et le travail, vu
l'ordonnance n° 34 du Département fédéral de I’éco-
nomie publique, du 9 février 1942, tendant a assurer
lapprovisionnement de la population et de I'armée
en matiéres premiéres pour lindustrie et en produits
mi-fabriqués et fabriqués (approvisionnement du pays
en combustibles solides, arréte:

Article premier. La sciure de bois ne peut étre ni
livrée, ni acquise, si ce n'est contre la remise d’un
permis d’acquisition délivré par la Section du bois ou
par un des services habilités par elle a cet effet.

Il ne sera délivré des permis d’acquisition que pour
les livraisons destinées aux entreprises industrielles et
artisanales.

Tous les copeaux qui tombent en cours de travail
sont considérés comme sciure de bois.

Art. 2. Les entreprises désignées par la Section du
bois sont scules autorisées a faire le commerce de la
sciure de bois.

Art. 3. Les contraventions a la présente ordonnance,
ainsi qu'aux prescriptions d’exécution et décisions d’es-
péce qui s’y référent, seront réprimées selon Parrété
du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le
droit pénal et la procédure pénale en matiére d’éco-
nomie de guerre.

Sont réservés & I’encontre du contrevenant, indépen-
damment de la poursuite pénale, I'exclusion de toute
participation aux livraisons de sciure ‘de bois, ainsi
que le retrait des permis qui lui auraient été délivrés.

Art. 4. La présente ordonnance entre en vigueur le
ler février 1945.

La Section du bois en assurera I’exécution; elle pourra
édicter les prescriptions nécessaires a cet effet et se
faire seconder par les cantons, les syndicats de I’éco-
nomie de guerre et les groupements économiques inté-
ressés. Elle pourra, en outre, autoriser des dérogations
a4 la présente ordonnance et édicter des prescriptions
sur la livraison obligatoire de sciure de bois.

La consommation d 'e'netgie

é/ectu'gae en Suisse
Par suite des circonstances et notamment de la
pénurie du charbon, la consommation d’¢énergie élec-
trique est en constante augmentation en  Suisse. \
la fin de 1942, on comptait en Suisse dans les ménages
ct lartisanat, environ 10 millions de lampes, 460.000
moteurs et plus dun million d’appareils thermiques
(dont environ 200.000 cuisiniéres électriques). La quan-
tit¢ d'¢lectricité consommée en 1942 a atteint 400 mil-
lions de kwh. pour les lampes, 1,5 milliard de kwh.
pour les moteurs et plus de 4 milliards de kwh. pour
les apparcils thermiques. I est évident que tous ces
chiffres ont encore notablement augmenté au cours de
ces deux derniéres années. Ce qui explique que 1'éner-
gie ¢lectrique — autrement dit la houille blanche dont
la Suisse est heurcusement bien pourvue — joue un
role toujours plus grand dans notre économic natio-
nale.

ﬂeﬁ com/ates de la

Foire suisse d’ échantillons

Le rapport annuel de la Foire suisse d’échantillons
pour Dlexercice 1943/1944, qui vient de paraitre, four-
nit comme d’habitude d’intéressants renseignements
sur une manifestation qui joue un role de plus en plus
considérable dans 1'économie nationale.

L’énorme accroissement des demandes d’emplace-
ments en 1944 entraina naturellement une augmenta-
tion des dépenses pour D'érection de batiments provi-
soires — halle IX dont le coflit s’éleva, en chiffre
rond, a 860.000 francs. Par contre, fait réjouissant,
lintérét porté a la Foire par les acheteurs et le public
fut tel que la balance annuelle s'en trouva favorable-
ment influencée. Les comptes de I'exercice se présentent
comme suit: recettes 2,03 millions de francs; dépenses
1,52 million de francs; excédent 515.000 francs. Les
amortissements et réserves indispensables d’'un mon-
tant de 665.000 francs, se soldérent par un découvert
de 150.000 francs qui fut comblé par le canton de
Bale-Ville. Ce déficit avait été prévu au budget par
une somme de 200.000 francs. Le canton a donc été
mis a contribution dans une mesure moindre que
celle prévue. La majeure partie de 'augmentation des
recettes provient de la location d’emplacements, aug-
mentation conditionnée par une participation accrue,
ce qui influenca naturellement aussi la courbe des
dépenses. Outre les amortissements fixés par les con-
trats soumis au réglement relatif aux constructions,
les recettes de Dentreprise permirent d’opérer encore
divers amortissements nécessaires. La valeur d’assurance
contre lincendie pour les batiments, le mobilier, les
installations, I'inventaire du restaurant, etc. s’élevait, a
la fin de l'exercice a 16,63 millions de francs.

Le rapport se termine par un aper¢u des problémes
touchant aux perspectives de la Foire: adjonction
d’une foire internationale a la Foire suisse, introduction
de journées particuliérement réservées aux acheteurs,
acquisition de nouveaux terrains. A ce propos, il
convient de Ttelever que l'achat d’une propriété voi-
sine de Ia Foire, celle de la Société industrielle pour
la schappe, d'une superficie de 30.000 m2, est aujour-
d’hui chose accomplie. De ce coté donc, le dévelop-
pement de la Foire se trouve assuré pour l’avenir.

Signalons encore que les préparatifs pour la Foire
de 1945 marchent bon train sur toute la ligne. Si les
événements internationaux ne viennent pas troubler par
trop les préparatifs en cours;la Foire de cette année,
qui aura lieu du 14 au 24 avril, s’ouvrira sous d’heu-
reux auspices, les inscriptions étant plus nombreuses
que jamais.

/Ve'yociation.f économigues

entre la Suisse et [ '-gllemayru

Les négociations économiques en cours avec une
délégation allemande n’ayant pas encore abouti, 'ac-
card du P aolt 1940 sur la compensation des paiements
helvético-allemands, dans la teneur du cinquiéme ave-
nant du 29 juillet 1944, a été prorogé le 2 février 1945
pour une nouvelle période de quinze jours, soit jus-
quau 15 février 1945. Les négociations entre les
deux délégations se poursuivent.

KPas de com/aen.mt‘ion de salaize

pour les étudiants

Dans la derniére séance du Conseil fédéral, M. Kobelt,
chef du Département militaire fédéral, a mis en dis-
cussion la demande des étudiants d’étre mis au béné-
fice du régime de compensation des salaires. Cette
demande faisait I'objet d’'un préavis favorable tant de
la part de I'Office fédéral de Pindustrie, des arts et
métiers et du travail que d’'une commission d’experts.
Aprés examen de la question, le Consecil fédéral a
néanmoins décidé, a la majorité, de ne pas entrer en
maticre, estimant que la compensation des salaires avait
été créée pour les militaires ayant une occupation
lucrative. Les étudiants, qui ne paient pas de primes,
ne peuvent en conséquence étre mis au bénéfice d'un
tel régime.

%
Cette décision sera accucillie avec regret par toute la

gent estudiantine. I1 est hors de doute que le service
actif impose aux étudiants un lourd sacrifice, d’autant

plus que, de nos jours, ce ne sont pas seulement les
fils & papa qui vont a I'université. Les parents s’im-
posent donc des sacrifices qui, par suite de la prolon-
gation du temps d’étude, sont de plus en plus impor-
tants. On aurait pu accorder une certaine compensa-
tion aux ¢tudiants, les dépenses supplémentaires qui en
seraient résulté étant minimes cu égard aux presta-
tions totales des caisses de compensation.

Postes, té/éytapﬁeﬂ et te'/é/aﬁone.d

Irak - Frais de transport pour envois
en tramsit

Selon avis télégraphique du consulat de Suisse a
Bagdad, les administrations irakiennes compétentes ont
ordonné que tous les frais intéressant I'Irak et affé-
rents a des envois en transit doivent étre payés dans la
monnaie du "dernier pays' de destination. En - consé-
quence, les frais de transit irakiens concermant des
marchandises destinées & la Suisse doivent étre payés
désormais en francs suisses.

Ttanspottﬂ maritimes Suisses

Communication n° 100 de I'Office de kguerre pour les
transports, du 5 février 1945

Exportation

Lishonne—Philadelphie: .
«Eiger» XII, départ de Lisbonne le 2 décembre
1944 (aux Bermudes avec rupture de l'arbre de
transmission), départ de Bermudas vers le 10 fé-

vrier 1945; attendu a Philadelphie vers la mi-
février 1945.

Lishonne—Amérique du Sud:

« St-Gotthard » XIX, départ de Lisbonne le 30 no-
vembre 1944 pour Buenos-Ayres (arrivée le 5 jan-
vier. 1945), Santos (arrivée le 2 février 1945) et
Rio de Janeiro (attendu vers le 5 février 1945).

4

Bvis de [ '.gnjotmation
v‘/oz/oye‘ze Suisse

Appel aux créanciers

LA CHAUX-DE-FONDS
Rue Léopold-Robert 42

Les créanciers de la maison
A. Guye S, A., Fleurier (demande de sursis)

sont priés de nous envoyer le relevé de leur compte
en triple pour que nous puissions sauvegarder leurs
intéréts.

Mise en garde

Nous mettons en garde contre:

Barfuss, P., 54, rue de PAvenir, Bienne
Heuer-Blaser, Fritz, ci-devant a Zurich, act. Rudoli-
stetten (Argovie).

Enquéte

Les maisons qui ont re¢u des demandes de
Harald O. Werner A/B., Atterbomsviigen 26, Stockholm,

sont priées de se mettre en rapport avec nous avant
de répondre.

Service de correspondance commerciale
avec la France

On peut toujours nous confier des courriers pour
la région horlogére frangaise et, notamment, pour le
Département du Doubs. Envoyer chaque lettre en
double avec l'adresse exacte. Ne pas affranchir.

Marques de fabrique et marques
internationales

Nous avons créé un répertoire des marques horlo-
géres et des marques internationales.

Nos sociétaires peuvent se renseigner chez nous, en
formulant désormais leurs demandes sur papier libre, le
tarif demeurant inchangé.

D’autre part, nous nous chargeons également de
déposer des marques de fabrique, en faisant les recher-
ches préalables et toutes les démarches nécessaires.

IMPRIMEURS: HAEFELI & Co, LA CHAUX-DE-FONDS
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ESTOPPEY-ADOOR

LA PLUS ANCIENNE MAISON B E
DE LA BRANCHE EN SUISSE I NNE

TEL. 24092

HORLOGERIE
\  MAROQUINERIE
\ ARTICLES
72, SPECIAUX

Ve
SPECI

APPROFONDI

WATCH STONES C0.S.A

THOUNE SUISSE

JURA WATCH CO., DELEMONT (sUISSE)

MANUFACTURE DE MONTRES ROSKOPF SOIGNEES ET BON MARCHE POUR TOUS PAYS

Grande production en savonnettes dorées, argentées, nickelées et acier noir, 10 et 19 lignes

Spécialité pour I’Ameérique du Nord, I’Ameérique Montres - bracelet ancre extra plates et étanches,
du Sud, I'Angleterre et Colonies, Pays du Nord. N pour hommes et dames, cylindre et systeme Roskopf,
Articles courants et de preécision fantaisie, bon marché et soignees.
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